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ETHNIC-SPECIFIC CONCEPTS
OF THE ENGLISH LANGUAGE TRAINING BUSINESS DISCOURSE

A.V. Pashina
Tyumen Industrial University, Tyumen

In the article a number of basic ethnospecific concepts of educational and
academic English-language business discourse is designated on the basis of
the analysis of original educational complexes in business English. The
comparison of elements of the Russian and English-language picture of the
world is carried out.
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world.
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AHTHJIOM B XYI[O)ICECTBEHHOﬁ KAPTHUHE MHUPA
T'EHPUXA BEJLJIA

A 1O. [Tonomapesa

Poccuiickas akageMust HAPOTHOTO XO3IHCTBA U TOCYAAPCTBEHHON CIIYKOBI TIPH
Ilpesunenre Poccuiickoit ®eaepaunu, Mocksa

CTaThs packphIBaeT coJIepkaHue ITOHATUS «aHTHUIOM» B XY0KECTBEHHOH
KapTtuHe Mupa [ 'eHpuxa bémss. OcHOBHOE BHUMaHUE B paboTe aBTop YENsIeT
IIPOTHBOIIOCTABIICHUIO IIPOCTPAHCTB JIOMa M aHTUAOMA, IJe IPOCTPaHCTBO
JloMa TIPEJICTAaBISeTCS 3HAKOMBIM U 0€30IIaCHBIM MECTOM, a aHTUJIOM — Uy-
UM U [I€PEBAPHBIM [IPOCTPAHCTBOM.

Krrouessie cnosa: xyoodicecmeennas Kapmuna Mupd, 0OM, AHMUOOM, KO-
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CHUMUGHBITI NPUSHAK.

B npomseeacHus I'eHpuxa BEnmsa mpocTpaHCTBO J0oMa 4YacTO MPOTUBOIO-
CTaBILIETCS MIPOCTPAHCTBY «aHTHAOMa». [ToHsTHE «aHTHIOM» BBEX H0. JlIoTMaHOM
IIpH BccrefoBaHum TBOpUecTBa M. Bynrakosa. B croeit pabdore «/lom B «Macrepe
u Maprapure» 0. Jlorman mposoauT riayOOKHH HAYUHBIH CPABHUTCIHLHBIH aHA-
3 moHaTHi «JloM» 1 «AHTHIOM» HA MaTepHane mpo3bl M. Bymrakosa: «Cpean
VHHBEPCAIBHBIX TEM MHPOBOTO (POJIBKIOpA OOIBINOE MECTO 3aHUMACT IPOTHBO-
nocrapicHue Jloma (CBOEro, 6e30MacHOTO, KYIbTYPHOTO, OXPAHIEMOT0 MTOKPOBH-
TEJILCTBEHHBIMH OOTAMM TIPOCTPAHCTBA) AHTHIOMY, «JIECHOMY AOMY» (Iy>KOMY,
JbABOJIBCKOMY MPOCTPAHCTBY, MECTY BPEMEHHON CMEPTH, MOMAJAHUE B KOTOPOE
PABHOCHIIFHO IYTCINCCTBHIO B 3arpoOHBNT Mup)» [JTorman 2001: 748]). JarHOC
MIOHATHE CIIPABEAIHBO M JJI1 TBOPHUECTBA MHOTHX JPYTHX IMHCATEICH, OCOOCHHO
TEX, YbHM CYABOBI, KaK W >KH3Hb M TBOPUECTBO byirakosa, ObLIM OKpamIeHBI 3110-
XOM CYIIECTBEHHBIX COLUANBHBIX IEPEMEH U IEPHOIOM BOUHBL

[Tpobneme aHTHAOMA TAKKE YACISIET BHUMAHHE HCCIICIOBATENs TBOPYCCTBA
Mapuns Liseracsoit O.A. @emenro: «kKAHTHUJIOM tecHo mepexmmkaetcs ¢ J10-
MOM kak HeKHM AyXOBHbIM Mupom» [®Pemenko 2005: 190]. Kpome Toro, mbl
mojaraeM, uto yreepxkacHue 0. JlorMaHa, cUMTABIIETO, YTO AHTHIAOM — A/ICKOC
MECTO i1 >KHBOTO UEJIOBEKA, JOM CKOPOHM, MecTO WH()CPHAIBHBIX SIBICHUH H
TeMHOTO monoca [Jlorman 2001: 749] cnpaseameo B OONBIICH CTCTICHH H IS
npomsseacHuil I'enpuxa bémm.

ITpocTpaHCTBO OTENA MPEACTABIACTCA B TBOPUSCKOM KAPTHHE MHUPA KAk aj-
CKO€, TIOPOYHOE MPOCTPAHCTBO, IS BCE 3MOBEIIC W M3MEHYHMBO. Pan jekceM m3
LICPKOBHO-peIMTHO3HOH jekcuku (Unheil — 310, Laster — napox) MOTUCPKHBACT
ANTFO3HIO HA CBAMCHHOACHCTBHC. «Unheil oder Laster, sie lagen in der Luft»
[Bo1l 1965: 302] — «3n0 unu nopox uygcmeoganucy @ osoyxe» (TEPEBOJ 3ACh U
nmanee Hamn — A.71).

OnmHako MaHHOE CBSINCHHOJACHCTBHC MMEET OOpATHOE 3HAUCHHE, JICKCEMa
«Verwandlungen» («npeepaujenus») peann3yeT KOTHHTHBHBIH TPH3HAK «IEpe-
BEPHYTOE MPOCTPAHCTBO». BCe MPUBBIMHBIC MPEAMETHI CTAHOBATCA 3ASCh YEM-TO
HHBIM:

«...selbst die weichgekochten Eier sahen in dieser Beleuchtung
lasterhaft aus, biedere Hausfrauengesichter wirkten in diesem
Lichtverworfen; der Zucker in den vergoldeten Dosen schien nicht
Zucker zu sein; Verwandlungen fanden hier statt, Wein war nicht
Wein, Brot nicht Brot, alles wurde zum Ingrediens geheimnisvoller
Laster aus geleuchtet; hier wurde zelebriert; und der Name der
Gottheit durfie nicht genannt, nur gedacht werdeny» (Boll 1965: 132)

«...0ance }zﬁua BCMAMKY evinaden npu 9mom oceeuieHuu no-
POUHBbIM, nop}zdotmble Juya OOMOX035eK KA3aMUCh pas@pamé‘nnbmu;
caxap 6 NO30M10YCHHbIX CAXAPHUYAX KA3ANCA He Caxapom, 30ech npo-
UCXOOUTU NPeSpaMeUss, GUHO He Bblio GUHOM, X1e6 He Gbln xn1ebom;

6 OMOM ceemie 6ce CAaHOBUTIOCH COCIIABHOU YACmbl0 MAUHCINBECHHbLX
nOpPOKos, 30ech CIYHCUIU MeCCy, HO UMA booicecmea Henwvssa GvLUIO
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HA36I6GMYb, MOTLKO OYMAMbY.

B xyaoxecTBeHHOM KapTuHe Mupa ['eHpuxa BEIa mOBCETHEBHBIC PUTYAJIBI
HMCHOT CBAIICHHOC 3HAYUCHHUC, OAHAKO, COBCPIIACMBIC B OTCJIC, OHHU TCPAIOT CBOKO
CBAMICHHOCTh W HMCIOT 0OparHO¢ 3HaucHme. JIekcema «feuflischy («IbABOIB-
CKHI») pealn3yeT KOTHUTHBHBIA IPH3HAK «a1»:

«Es gibt rituelle Augenblicke, die die Wiederholung in sich
schlieflen: wie Frau Wieneken das Brot schnitt - aber ich hatte auch
diesen Augenblick mit Marie wiederholen wollen, indem ich sie
einmal bat, doch das Brot so zu schneiden, wie Frau Wieneken es
getan hatte. Die Kiiche einer Arbeiterwohnung ist kein Hotelzimmer,
Marie war nicht Frau Wieneken - das Messer rutschte ihr aus, sie
schnitt sich in den linken Oberarm, und dieses Evlebnis machte uns
fiir drei Wochen krank. So teuflisch kann Sentimentalitit ausgehen.
Man soll Augenblicke lassen, nie wiederholen» (B611 1992: 199)

«Cymecmeyom 00pado6ble MeHOGeHUS, NOCMPOEHHble HA HO-
emopax, Kax Hapesauue xneba ¢ cemve Bunexenos, u s nonvimancs
nosmopums smom 06pad ¢ Mapueii u nonpocun ee Hapesamv xned
max, kax e2o pesana 2ocnodxca Bunexen. Ho kyxna e keapmupe pabo-
ye20 He HOMep 2ocmunuybl, a Mapua ne 2ocnosca Bunexen. Hoorwe
BBICKONL3HY Y Hee, U OHA Nopesanda cebe egyio PYKy 6biie JOKMSL,
nocae MO0 Mbl MpPY HeOLNY He MO2TU NPULimu 6 ce6s, max Ham Obi-
J10 HenpuamHo. Bom maxoii 0bagombeKuii #cxo0 Mojcem UMems ceH-
mumenmanvHocmy. He HA00 mpegoscums YuleOuux MeHoGeHuil, He
HAOO0 UX NOCMOPAND).

Tak Kak OTelb — 3TO AHTHIOM, IIEPEBEPHYTOE IPOCTPAHCTBO, TIE BCE HA00O0-
POT (TIOPOK 3ECh HE SABIACTCS TIOPOKOM), TO M TCUAJBHBIC BECTH 31€CHh OKA3BIBA-
FOT 00paTHOE ACHCTBHE HA >KUJIBIOB!

«Als Jochen die Meldung von dem Anschlag iiber brachte, war
des Direktors Erstaunen iiber seine Kiindigung vergessen; der
Direktor hatte Jochens Meldung nicht mit Entsetzen, sondern mit
Entziicken entgegengenommen, nicht traurig den Kopf geschiittelt -
sich die Hinde gerieben. «lhr habt ja alle keine Ahnung. So ein
Skandal kann ein Hotel mit einem Malhoch reifsen» (Boll 1965: 311).

«Kozoa Hoxen npunec coobuenue o nokyutenuu, Oupexmop ne-
pecman yousiaAmbC €20 YeonbHeHu1o. Jlupexmop ecmpemun coo6-
wenue Hoxena ne ¢ yoicacom, a ¢ 60cmopeom; eMecmo mozo 4mobb
NeUANbHO Kauamy 207106014, OH HOmupan pyru. «Bel nuue2o ne nonu-
maeme. Taxoeo pooa cxanoan 6 0O0un Muz HOObIMEM HPECIUNC
HAUe20 OMmens).

TTopThe B OTEIE MPEACTABISOT COO0M XOPOIIO 3aMACKMPOBAHHBIX CIIy KUTE-
JeH ObABONA:

«Kellner, befrackt, mit einverstandenen Augen, sahen aus wie
Beelzebubs, Asmodis unmittelbare Abgesandte; und waren doch nur
harmlose Gewerkschaftsmitglieder, die nach Feierabend beflissen die
Leitartikel ihres Verbandsblittchens lasen; sie schienen hier ihre
Pferdefiifle unter geschickten orthopddischen Konstruktionen zu
verbergen, wuchsen nicht elegante kleine Horner aus ihren weiflen,
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roten und gelben Stirnen? » (Boll 1965: 11)

«KenvHepul 60 dpakax, 6 uvux 2nazax 4umanacs 2O0mosHOCHb K
scemy, Hanomunani Benvsesynos, miunvix nocnamnyes Acmooes, a
6e0b OHU OblU Oe300UOHBIMU YTIEHAMU NPOCOI03d, YCepOHO YUma-
WM nocie pabomul cmamvi 6 ceoeli NPOGCOI3HOT 2aszeme, Ka3d-
JIOCb, OHU CKPBIBA IOUWAOUHbIE KONBIMA 6 UCKYCHO CKOHCHPYUpPO-
BAHHOIl OPMONEOUUeCKOll KOHCMPYKYU, pasee HA ux Genvix, Kpac-
HBIX U JHCeTIMBLX IBAX He POCTU MANeHbKUE 21e2AHMHbIe POXNCKUT Y.

YnoMuHaHHE TMCH IeMOHOB Benw3eByn (Beelzebubs) u Acmooes (Asmodis)
OUCBHIHO OTCHUIACT YMTATCIIA K XPHCTHAHCKOH MH(OJIOTHH, TAKAM 00Pa30M, B
XyA0KCeCTBCHHOH KapTuHEe Mupa ['eHprxa bémna peamu3yercs MupOIOTHICCKAT
CITOH. 3/1€Ch MOXKHO HAWTH W PEANM3aniio0 (POILKIOPHOTO CIIOS:

Kind, Kind, <...> du gehorst nicht hier her, <...> was suchst du
in dieser Réauberhohle; streu Brotbrockenaus, damit du den Riickweg
findest,; Kind, du hast dich verirrt: wer beruflich hier zu tun hat, sieh
tan der saus als du, und wer privat hier zu tun hat, erstrechty (Boll
1965: 314).

«/[ums, oums, <...> mbl He U3 5Mo20 mecma, <...>

umo mul ety 8 MOM pazboiiHUUbeM npunoHe, pasopacyi-
8ail Kpoutky, 4mobvl Haiimu 00po2y OOMOiL, oums, mel 3a0MYOUTACk:
y mex, Kmo npuxooum ciood no CaysicebHbiM 0elaM, cO8CeM Opy2oil
8U0, a y mex, ) K020 30ech TuuHble oend, mem 6onee.

B npusecHHOM MpHMEPE OUEBUIHA OTCHUIKA K HEMEIIKOW HAPOTHOM CKA3KE
«['enzex u I'perensy, 3anmncanHON H3BECTHBIME (pormbkmopucTamMu bpaTesamu
I'puvm.

TpeObiBaHKE B MPOCTPAHCTBE AHTHAOMA OMACHO I OOBIMHOTO YEIOBEKA:

«Mut, Leonore! Mut, die Zihne zusammen gebissen, iiberwinde
deine Angst und geh ins Hotel» (Boll 1965: 314).

«MyxectBa, JleoHOopa, HabEpPUCh MYKECTBA, CTUCHHU 3YOBI, IIpe-
OJIOJIEY CBOU CTpax U UJU B OTETBY.

Hraxk, B xyao:xecTBeHHOHN kapTuHe Mupe ['. BENIa NoHATHE «AHTHAOMY HME-
€T BAXKHOC 3HAYCHHC. OH NMPOTHUBONOCTABLICTCA AOMY H NPCACTABIACTCA B 3TOM
CMBICJIC MPOCTPAHCTBOM IOTYCTOPOHHETO MHPA, B KOTOPOM HET MCCTA YICIIOBCKY.
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ANTI-HOUSE IN THE ARTISTIC PICTURE OF THE WORLD
OF HEINRICH BOLL

A Yu. Ponomareva

The Russian Presidential Academy of National Economy
and Public Administration under the President of the Russian Federation,
Moscow

The article reveals the content of the concept of «ANTI-HOUSE» in the
artistic picture of the world of Heinrich Bo1l. The author underlines the
opposition of the spaces of the house and the anti-house, where the space of
the house seems to be a familiar and safe place, and the anti-house is a foreign
and dangerous space.

Key words: artistic picture of the world, house, anti-house, cognitive sign.
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VIIK 81
KOHIENT «YYUTEJb»
B SI3EIKOBOM CO3HAHHAN YYAIIUXCSH
(Ha Mamepuaﬂe 080600H020 accoyuamueHoco SKCI’IEPMMEHMQ)

E.H. PamynkuHa

FOsxHO- Y panbCckmif TOCY TAPCTBEHHBIN TYMAHHTAPHO -IICIATOTHICCKIH
VHHBEPCHUTET, YeIIOMHCK

B cratbe manb! pesynpraTel aHanmnsa KoHienra Y YA TEIID B s3pKoBOM co-
3HAHUM YYSHUKOB MJIaJel, cpefHeil u cTapmieit mkonbl. VccnenoBanue
GBIIO COCTABIICHO Ha MaTepualie CBOOOIHOTO acCOMATUBHOTO SKCIIEPHUMEH-
Ta. B cTaThe BCECTOPOHHE MPEJICTABICHO ACCOIMATUBHOE TIOJIE UCCIIETyeMOTO
KOHITETITa, coJiepkaHue KOHIIEITa, ero IoleBas opranmarmsl. 1Ipencrapnena
HMHTEPIIPETaITMS IOy YeHHBIX Pe3yIbTaToB.

Krrouessie cnosa: xonyenm, yuumens, ViueHUK, A3bIKOB0OE COZHAHUE, ACCO-
YUAMUBHDLT IKCEPUMEHN.

IToTrpeOHOCTS OOmECTBA B OCMBICICHHM M KOHICNTYAM3ANWH KOHIECITA
YUUTCIb B COBPECMCHHOM O6H.[6CTB6 CTAHOBHTCS H606XO£[I/IMI>IM B CBJA3H C H3MC-
HCHHCM POIH YYUTEJI B CHCTEME 00pa3oBaHWA. Takue M3MCHCHHA SBILFOTCS
3a()HKCHPOBAHHBIMH B AUCKYPCE YUCHHKA 00meo0pa3oBaTeIbHOM mKoIel. basmc-
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